a ROPEAN
e-%USTICE
*

A — o

* ¥ %

Pagna Ewlenija > ... > Tehid Ta’ Azzjoni Legali > Atlas Gudizzjarju Ewropew Dwar Kwistjonijiet Civili > Titolu
Ezekuttiv Ewropew > Netherlands

Olanda

Titolu ezekuttiv ewropew

[ ]
Olanda —

SIB QRATI/AWTORITAJIET KOMPETENTI
L-ghodda ta' tiftix hawn taht se tghinek tidentifika qorti/qrati jew awtorita(jiet) kompetenti ghal strument legali
Ewropew specifiku. Jekk joghgbok innota li ghalkemm sar kull sforz biex tigi aé¢ertata I-precizjoni tar-rizultati,

jista' jkun hemm xi kazijiet e¢¢ezzjonali li jikkoncernaw id-determinazzjoni ta' kompetenza li mhumiex
necessarjament koperti.

1. Proceduri ghall-korrezzjoni u I-irtirar (Art. 10(2))

1.1. Proceduri ghar-rettifika

Applikazzjoni ghar-rettifika tista’ ssir lill-qorti li accettat I-ordni bhala EEO, permezz tal-formula fl-Anness VI tar-
Regolament. Il-procedura hi regolata bl-Artikolu 4 ta’ I-Att dwar I-Implimentazzjoni; hi pro¢edura ta’ petizzjoni
simplifikata. Dan ifisser li I-artikoli 261 et seq. tal-Kodici ta’ Procedura Civili japplikaw flimkien ma’ I-Att dwar I-
Implimentazzjoni. L-Artikoli 358 et seq. u 426 et seq. ta’ dak il-Kodici japplikaw fir-rigward ta’ l-appelli u |-
kassazzjoni rispettivament.

L-Artikolu 4 ta' |-Att dwar I-Implimentazzjoni ta' I-Ordni Ewropea ta' Infurzar

1. Applikazzjoni ghar-rettifika ta’ certifikat ta’ I-Ordni Ewropea ta’ Infurzar skond I-Artikolu 10(1)(a) tar-
Regolament ghandha ssir fuq il-formula provduta mill-Artikoli 10(3) tar-Regolament tal-gorti li accettat |-ordni
bhala Ordni Ewropea ta' Infurzar. L-Artikoli 2(2) u (3) ghandhom japplikaw b’analogija.

2. Fejn l-applikazzjoni msemmija fis-subartikolu 1 tkun saret mill-kreditur li fuq |-applikazzjoni tieghu tkun harget
[-Ordni, kull meta hu possibbli ghandha tkun akkumpanjata bic¢-certifikat ta' I-Ordni Ewropea ta' Infurzar li se jkun
rettifikat. Id-debitur m’ghandux ghalfejn ikun imsejjah. Ir-rettifika ghandha tkun ordnata f'data li tkun
determinata mill-gorti; li d-data ghandha tinkiteb fuq l-ordni tal-qorti u ghandu jinhare§ certifikat rettifikat ta’ I-
Ordni Ewropea ta’ Infurzar. I¢-Certifikat originali ta’ I-Ordni Ewropea ta’ Infurzar ghandu jitlef I-effett tieghu mill-
ewwel. Jekk I-applikazzjoni ma tkunx accettata, i¢c-Certifikat originali ta’ I-Ordni Ewropea ta’ I-Infurzar ghandu
jkun ritornat lill-applikant.

3. Fejn l-applikazzjoni msemmija fis-subartikolu 1 hi pprezentata mid-debitur, il-gorti m'ghandhiex tordna
rettifika minghajr ma l-ewwel tinghata l-opportunita lill-kreditur u d-debitur li jesprimu I-fehmiet taghhom. Ir-
rettifika ghandha tkun ordnata f'data li tkun determinata mill-gorti; dik id-data ghandha tinkiteb fuq I-ordni tal-
gorti, bhala li dan l-att twettaq diga, u ghandu jinhareg certifikat rettifikat ta’ I-Ordni Ewropea ta’ Infurzar. I¢-
certifikat originali ta’ I-Ordni Ewropea ta’ Infurzar ghandu jitlef I-effett tieghu mill-ewwel. ll-qorti ghandha taghti
istruzzjonijiet lill-kreditur biex jiddepozita I-Ordni |-gdida fir-Registru tal-Qorti.

UL-Artikoli 2(2) u (3) ta’ I-Att dwar [-Implimentazzjoni ta’ [-Ordni Ewropea ta’ I-Infurzar

2. Kopja awtentika ta’ I-ordni li ¢-Certifikat taghha ged jintalab u d-dokument li beda I-proceduri ghandhom ikunu
pprezentati ma’ I-applikazzjoni provduta minn paragrafu 1. Fejn hu possibbli I-applikazzjoni ghandha taghti dawn
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il-partikularitajiet kollha ghax huma mehtiega mill-qorti sabiex ticcertifika d-decizjoni bhala Ordni Ewropea ta’ |-
Infurzar skond I-Anness | tar-Regolament. Jekk id-dokumenti jew I-informazzjoni moghtija ma’ l-applikazzjoni
mhumiex shah, l-applikant ghandu jinghata l-opportunita li jamplifikahom.

3. L-applikazzjoni li jipprovdi ghaliha I-paragrafu 1 ghandha tkun ipprezentata minn uffi¢jal tal-qortijew
prosekutur. Prezentazzjoni minn uffi¢jal tal-qorti jew prosekutur m’ghandhiex tkun mehtiega fl-eventwalita ta’
certifikazzjoni ta’ decizjoni minn imhallef tad-distrett.

1.2. Procedura ta’ l-irtirar

L-applikazzjoni ghall-iritirar tista’ ssir fuq il-formula ta’ I-Anness VI tar-Regolament ipprezentata lill-qorti li
accettat l-ordni bhala EEO. Il-procedura hi regolata mill-artikolu 5 ta’ I-Att dwar I-Implimentazzjoni; hi pro¢edura
simplifikata ta’ petizzjoni. Dan ifisser li l-artikoli 261 et seq. tal-Kodici ta’ Pro¢edura Civili japplikaw flimkien ma’ |-
Att dwar I-Implimentazzjoni. L-Artikoli 358 et seq. u 426 et seq. ta’ dak il-Kodici japplikaw fir-rigward ta’ I-appelli
u |-kassazzjoni rispettivament.

L-Artikolu 5 ta’ [-Att dwar I-Implimentazzjoni ta’ I-Ordni Ewropea ta’ |-Infurzar

1. Applikazzjoni ghall-irtirar ta’ Certifikat ta’ I-Ordni Ewropea ta’ I-Infurzar ghandha ssir fuq il-formula li jipprovdi
ghaliha I-Artikolu 10(3) tar-Regolament tal-qorti li accettat l-ordni bhala Ordni Ewropea ta' Infurzar. L-Artikoli 2(2)
u (3) ghandhom japplikaw b’analogija.

2. L-irtirar ghandu jkun ordnat, wara |i |-partijiet ikunu inghataw I-opportunita li jesprimu |-fehmiet taghhom,
permezz ta’ ordni mahrug mill-qorti f'data li hi ghandha tiddetermina. Il-qorti ghandha taghti istruzzjonijiet lill-
kreditur biex jiddepozita I-Ordni I-gdida fir-Registru tal-Qorti.

L-Artikoli 2(2) u (3) ta’ I-Att dwar I-Implimentazzjoni ta’ [-Ordni Ewropea ta’ I-Infurzar

2. Kopja awtentika ta’ I-ordni li ¢-Certifikat taghha ged jintalab u d-dokument li beda I-proceduri ghandhom ikunu
pprezentati ma’ I-applikazzjoni provduta minn paragrafu 1. Fejn hu possibbli I-applikazzjoni ghandha taghti dawn
il-partikularitajiet kollha ghax huma mehtiega mill-gorti sabiex ticcertifika d-decizjoni bhala Ordni Ewropea ta’ I-
Infurzar konformi ma’ I-Anness | tar-Regolament. Jekk id-dokumenti jew |-informazzjoni moghtija ma’ I-
applikazzjoni mhumiex shah, I-applikant ghandu jinghata l-opportunita li jamplifikahom.

3. L-applikazzjoni provduta mill-paragrafu 1 ghandha tkun ipprezentata minn uffi¢jal tal-qortijew prosekutur.
Prezentazzjoni minn ufficjal tal-gorti jew prosekutur m’ghandhiex tkun mehtiega fl-eventwalita ta’ certifikazzjoni
ta’ decizjoni minn imhallef tad-distrett.

2. Proceduri ghar-revizjoni (Art.19 (1))

Applikazzjoni ghal revizjoni ta’ decizjoni dwar talba mhux kontestata skond I|-Artikolu 19 tar-Regolament tista’
ssir skond I-Artikolu 8 ta’ |-Att dwar I-Ordni Ewropea ta’ I-Infurzar. Jekk ir-revizjoni tkun ordnata abbazi ta’ I-
artikolu 8(3) permezz ta’ petitzzjoni, japplikaw I-artikoli 261 et. seq. tal-Kodici ta’ Procedura Civili.

UL-Artikolu 8 ta’ I-Att dwar I-Implimentazzjoni ta’ I-Ordni Ewropea ta’ I-Infurzar
1. Ghal dak li ghandu x’jagsam ma’ decizjonijiet dwar talbiet mhux kontestati li fughom japplika r-Regolament,
id-debitur jista’ japplika ghal revizjoni lill-qorti li ghamlet I-ordni ghar-ragunijiet specifikati fl-Artikolu 19(1)(a) u

(b) tar-Regolament.

2. Jekk l-applikazzjoni ghar-revizjoni tikkoncerna sentenza, ghandha ssir fuq il-formula ta’ tahrika ghall-
oggezzjoni skond l-artikolu 146 tal-Kodi¢i tal-Procedura Civili.

3. Jekk l-applikazzjoni ghar-revizjoni tikkon¢erna decizjoni sommarja, ghandha ssir fuq il-formula ta’
appplikazzjoni semplici.

4. L-appelli ghandhom jitressqu:

a) f'kazijiet li fughom japplika I-Artikolu 19(1)(a) tar-Regolament, fi zmien erba’ gimghat wara li d-decizjoni tkun
ipprezentata lid-debitur;



b) f'kazijiet li fughom japplika I-Artikolu 19(1)(a) tar-Regolament, fi zmien erba’ gimghat wara li ¢-Cirkostanzi
specifikati ma japplikawx aktar;

3. Lingwi accettati (Art. 20(2)(c))

[Il-lingwi accéettati ghall-iskopijiet ta’ I-Artikolu 20 tar-Regolament huma I-Olandiz jew kwalunkwe lingwa ohra
mifhuma mid-debitur.

4. Awtoritajiet nominati biex jiccertifikaw id-dokumenti awtentici (Art. 25)

L-awtorita mahtura mill-Olanda biex ti¢certifika dokument bhala EEO ghall-iskopijiet ta' I-Artikolu 25 tar-
Regolament hu I-imhallef tal-proceduri interlokutorji tal-qorti tal-post fejn in-nutar li ppubblika d-dokument
originali jkun bbazat.

L-ahhar aggornament: 13/05/2024

[l-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kkummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. [I-Kkummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



